KUPNA ZMLUVA

Zmluvné strany:

70)01T/09

- - S __ — e
PREDAVAJUCI (CisSLO21/09) KUPUJUCI
Gratex International, a. s. Centrum vedecko-technickych informacii SR
Plynarenska 7/B Lamadska cesta 8/A

821 02 Bratislava

IC0: 35743468

IE DPH: SK2020270604
bankovy nstav:

cislo Gétu:

811 04 Bratislava

IE0: 151 882

IC DPH: 2020798395

bankovy ustav: Statna pokladnica
éislo uétu: 7000064268/8180

Spoloénost zapisana v OR Okresného sudu Bratislava 1,
odd. SavloZka & 1696/B

VZASTUPENI:

Ing. Jozef KoZar, predseda predstavenstva
Ing. Martin Polek, élen predstavenstva
(dalej len ,predavajici)

VZASTUPENI:
prof. RNDr. Jan Turfia, CSc., riaditel

(dalej len kupujici®)

PREAMBULA

Predavajici sa zicastnil verejnej sutaze MNasadenie EDGE funkcionality, dodavka telefénnej ustredne,
telefonov a suvisiacich tovarov a sluzieb® v zmysle vyhlasenia obstaravatela Centrum vedecko-technickych
informacii Slovenskej republiky, Lamacska cesta 8/A; 811 04 Bratislava (dalej len ,obstaravatel*) a na zaklade
viysledku vyhodnotenia ponuk obstaravatelom tato sutaz vyhral.

V zmysle hore uvedeného, na zaklade ponuky av zmysle prisludnych ustanoveni zakona & 25/2006 Z.z.
o vergjnom obstaravani a o zmene adopineni niektorych zaékonov v zneni neskor$ich predpisov a § 409
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov, sa zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto Kipnej
zmluvy (dalej len ,zmluva’), na zaklade ktorej sa predavajuci zavazuje dodat' kupujucemu zariadenia a vykonat
sluzby slvisiace s dodanim predmetu tejto zmluvy a kupujuci sa zavazuje zaplatit za poskytnuté plnenia
dohodnutl odplatu, a to v nasledovnom rozsahu a za tychto podmienok;

1. PREDMET ZMLUVY

1.1. Predmetom zmluvy je zavazok predavajuceho dodat kupujicemu:
a) tovar— hardwarové produkty,
b) tovar - softvérové produkty (systémovy SW)
¢) zakladne odborné sluzby sivisiace s konfiguraciou, indtalaciou resp. implementaciou dodaného
tovaru
Licencie Microsoft potrebné pre systém Microsoft Windows Server 2008 Standard Edition 84bit a Microsoft
Office Communication Server 2007 R2 nie su predmetom tejto zmluvy a zabezpedi si ich kupujtci.

1.2. Rozsah pinenia (tovar a sluzby) definovaného v bode 1.1. tejto zmluvy, ktory vykona predavajici pre
kupujuceho, je blizsie Specifikovany v Prilohe €. 1 tejto zmluvy (dalej len tovar® resp. ,plnenie’)

2. MIESTO, TERMIN A SPOSOB PLNENIA

2.1. Predavajici sa zavazuje dodat' tovar do priestorov kupujiceho na adresu Centrum vedecko-technickych
informacii Slovenskej republiky, Lamacska cesta 8/A; 811 04 Bratislava, resp. do inych priestorov definovanych
kupujucim (oznamenie o dodani tovaru do priestorov, ktoré si lokalizované mimo sidla kupujuceho uvedeného
v (vodnych ustanoveniach tejto zmluvy, je kupujlci povinny oznamit predavajicemu minimalne 3 dni pred
samotnym dodanim tovaru).
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2.2, Predavajici sa zavazuje, Ze predmet plnenia tejto zmluvy bude dodany kupujicemu v sillade a v rozaahu
podia tejto zmiuvy, a to v kehote najneskdr do 2 mesiacov odo dita podpisu tejto zmiuvy.

2.3, Kupujici sa zawvazuje predavajicim dodané, resp. vykonané pinenie riadne a vias prevziat, sk je dodané
¥ dohodnutom rozsahu s podfa Specifikicie dohednutej toutg zmiuvon. Kupujici na dékaz prevzatia doddviy,
resp. vykonania plnenia, potvrdi prevzatie na dodacom liste a/aslebo v protokole o vykonanl gdbomych sluZieb,
Dodaci list / protokol o vykonani adbornych prac potvrdeny zéstupcom kupujioceho je podkladom K fakturacii,
Zmluvné strany sa vtejto sdvislosti dohodli, 2e kupujoei na zaklade predchadzajiiceho oznamenia od
predavajuceho preberie a potvrdl prevzatie riadne vykonaného pinenia aj pred uplynutim dohodnutéha tarminu
pinenia.

3. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1, Zmluvné strany sa, v sulade s0 zdkonom NR SR & 18/1986 Z.z. o cenéch v zneni neskariich predpisov
a Vyhlasky MF SR & 8711998 Z.z., klorou sa vykonava zakon NR SR & 18/1996 Zz. o cendch v znenl
neskorsich pradpisov, dohadli na kipnej cene za dodanie predmetu Zmiuvy podla tejio zmiuvy:

Zmluvni ¢éna bezx DPH
DPH vo vyika 15%
Zmiuvnd cena vritane DPH

3.2. Povinnosti, kioré zmluvnym stranam vyplyvajd z ustanoveni zakona & 222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hadnoty v zneni neskorsich predpisov, si pre obidve zmluvné strany zavazné v pincim rozsahu,

3.3. Dohodnuta kipna cena zahifia aj naklady na balenie tovayu a jeho dodanie do priestorov kupujioceho
definavanych v bode 2.1. tejto zmiuvy.

3.4, Predavajici vystavi faktiru na hardvér a softvér samostaine podfa cenovej kalkuldcie predmetu zmiuvy
uvedengj v Prilahs €.2 tohio dokumentu,

3.5. Faktary za dodavku tovaru podfa bedu 3.4 tejto zmluvy budd vystavené iba po dodani celého predmetu
zmiuvy $pecifikovangho v bode 1.1 a v Prilche &. 1 tejio zmtuvy a po jeho prevzati a nadnom preskozani Zo
strany kupujiceho. Prilohou faktir bude kopia dadacieho listu / protokolu potvrdend poverenym zastupcom
kupujiceho.

3.B. Faktury s0 splatng bezhotovostnym prevaodom na Odet pradavajliceho, kiory je uvedeny na faktire, a to
najneskar do 90 dnl od ich dorutenia. Faktiry =0 uhradené pripisanim finanénych prostriedkov na ddet
predavajdceho.

3.7. Za kaZdy zaCaty def omeskania s ihraiou fakiir podla bodu 3.4 moZe predavajaci poadavat zaplatenie
drodu z omedkania vo vipske 0,03 % zo sumy, $ Ohradou ktore] j& kupujlci v omeskani,

4. VLASTNICKE PRAVO A PRECHOD NEBEZPEGENSTVA SKODY HA
TOVARE

4.1. Zmiwné strany sa dohodli, 3e kupujici nadobtida viastnicke pravo & tovaru v okamihu dpiného zaplatenis
ceny za tovar podra ¢lanku 3. tejto 2miuvy,

4.2. Nebezpelenstvo Skody na tovare (pokodenie, odcudzenie a ped.} predchadza na kupujiceho momentom
odovzdania predmetu zmiuvy. Odovzdanim predmety plnenia 5a pre tanto Géal rozumie jehg tyzické prevzatie /
odovzdania potvrdené podpisom poverengho zdstupcu kupujieeho ne dodacom liste / preberacom protokole.

S.080BITNE USTANOVENIA ZARUKY

5.1. Za kaidy zafaty deft omedkania $ dodavku tovaru je kupujici opravneny poZadovat zaplatenie zmiuvrej
pokuty vo vyske 0,03 % z ceny tovaru, s dodéavkou, kiorého je predévajici v omedkani.

5.2. Kupujici je oprévneny okamihom protokolarneho prevzatia predmatu zmluvy od dodévatela uzlvat predmet
zmluvy vrozsahu a spSsobom obwyklym pre jeho pouZitie, ato bez asového obmadzenia avzmysle
technickych, prevadzkowich a liceninych Zpecifikacil definovanych vyrcbcami dodaného tovary.
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5.3. Predavajlci sa zavazuje poskytnut zaruku na predmet zmluvy pre dodavku tovarov po dobu 2 rokov od
protokolarneho prevzatia a podla obchodnych a technickych podmienck stanovenych vyrobcami dodavaného
pinenia.

5.4. Predavajuci je povinny pofas zarutnej doby uvedenej v bode 5.3 tohto &lanku bezplatne odstrafovat
kupujucim oznamene zarutne chyby, ktoré existovali v Ease prevzatia/akceptacie pinenia, alebo ktoré sa
prejavili v zarucne] dobe. Kupujuci je povinny si pripadné naroky na odstranenie zaruénej chyby uplatnit bez
meskania av pisomnej forme. Predavajicemu oznami, ako sa zaruéné chyby prejavuji, a poskytne mu
sic¢innost na ich odstranenie. Predavajuci bude oznamovat bezodkladne wéetky svoje poziadavky
0 odstranenie zaruéné chyby na Centrum podpory a Udr2by predavajiceho uvedeného v Prilohe &.3.

5.5. Povinnost' predavajiceho podla bodu 5.4 neplati, ak chyba, vada &i akakolvek ina porucha na pineni
dodanom podla tejto zmluvy vznikne v dosledku akejkolvek Upravy, opravy, resp. zasahu do plnenia dodaného
na zaklade tejto zmluvy alebo jeho gasti kupujicim alebo inym subjektom neautorizovanym predavajicim alebo
vyrobcom, alebo je spdsobena pouzitim predmetu zmiuvy alebo jeho Gasti spdsobom, ktory je v rozpore
s prevadzkovou dokumentaciou.

Predavajici nezodpoveda za chyby a nedostatky, ktoré boli spésobené poskytnutim neuplnych, alebo nepres-
nych informacii, prevzatych od druhej zmluvnej strany, ak nemohol nelplnost, alebo nepresnost informacii
kvalifikovane predvidat’

5.6. Omeskanie kupujuceho s poskytnutim potrebnej suéinnosti podfa tejto zmluvy, resp. podla naslednej
dohody zmluvnych stran, ako aj vznik okolnosti vyluéujuce] zodpovednost podla § 374 Obchodného zakonnika,
ktora bude brénit predavajucemu v poskytovani plnenia, bude znamenat prisluny posun terminov
dohodnutych touto zmluvou, ato o dobu omeskania kupujuceho s poskytnutim potrebnej stéinnosti, resp.
0 dobu trvania okolnosti vyluujuce] zodpovednost, pritom predévajlci v takom pripade nie je zodpovedny za
omeskanie s poskytnutim plnenia, ktoré pre kupujiceho vykona bezodkladne po poskytnuti siéinnosti zo strany
kupujiceho, resp. bezodkladne po zaniku okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost. O vzniku okolnosti vylugujucej
zodpovednost je predavajlci povinny bezodkladne pisomne upovedomit kupujlceho.

5.7. V pripade, Ze nahlasené chyby alebo akékolvek poruchy oznamené predavajucemu podfa bodu 5.4. tohto
clanku sa nedaju odstranit' inak, ako zasahom do softvérovych produktov tretich stran (poskytovatefov licencii),
ktoré boli kupujucemu dodané podla tejto zmluvy, resp. po dohode zmluvnych stran pouzité na napinenie Géelu
tejto zmluvy, pricom predavajuci v zmysle platnych licenénych podmienok pre dany softvérovy produkt tretej
strany nie je opravneny na vykonanie takehoto zasahu, predavajici nezodpoveda za primeranost doby
odstranenia nahlasenej chyby. Je vsak povinny oznamit' bezodkladne danu chybu tejto tretej strane a od nej
ziskanu informaciu bezodkladne postapit kupujucemu.

5.8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porudenia povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy predavajicim, je
tento povinny uhradit' len cell skutogn( $kodu vzniknutd kupujicemu, ato az do vysky celkovej ceny, ktorl
kupujuci skutotne zaplatil predavajicemu za predmet Zmluvy podfa bodu 3.1.. Toto dojednanie zmluvnych
stran o obmedzeni vy$ky nahrady Skody sa vztahuje aj na pripady vzniku viacerych §kéd a bez ohfadu na ich
pocet a podla vole zmluvnych stran zostava v platnosti aj po zaniku, resp. zruseni tejto zmluvy.

6. VSEOBECNE AZAVERECNE USTANOVENIA

6.1. Tato zmluva spolu s prilohami, tvori Uplnt dohodu medzi zmluvnymi stranami o predmete zmiuvy:
Priloha &. 1 — Specifikacia predmetu zmluvy
Priloha &. 2 — Cenova Specifikacia predmetu zmluvy
Priloha €. 3 — Centrum podpory a Gdrzby

6.2. Zmluvne strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou maéZe zaniknut pisomnym
odstupenim od zmluvy iba v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak tato
napriek pisomnemu upozorneniu neodstrani toto podstatné porusenie v primeranej, najmenej 30 dhovej
lehote uvedene] v predchadzajucom pisomnom upozorneni. Odstipenie nadobuda Géinnost okamihom
jeho doruéenia druhej zmluvnej strane.

Za podstatne porusenie tejto zmluvy kupujicim sa povaZuje vyluéne omeskanie kupujiceho s uhradenim
opravnene vystavene] faktury o viac nez 30 pracovnych dni.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy predavajicim sa povaZuje vyluitne omeskanie predavajiceho
s dodanim predmetu zmluvy alebo jeho &asti o viac nei 30 pracovnych dni oproti terminu stanovenému
touto zmluvou.
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6.3. V pripade, ak dojde k odstupeniu od zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran, zmluvné strany sa dohodli,
Ze si ponechaju vzajomné pinenia poskytnuté do doby nadobudnutia u&innosti odstupenia. Odstipenim od
zmluvy nezanikaju naroky kupujiceho z vad a zaruka na funkénost uz dodanych technolégil.

6.4. Pripadné zmeny tejto zmluvy su platné po schvéleni oboma zmluvnymi stranami formou pisomného
Cislovaneho dodatku k zmluve, podpisaného poverenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

6.5. Vztahy zmluvnych stran vtejto zmluve vyslovne neupravené sa primerane spravuji ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni aostatnymi prislusnymi vieobecne z&vaznymi pravnymi
predpismi platnymi v SR. Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy sa povaZujl za samostatné.
Nevykonatelnost niektorého ustanovenia Zmluvy nema vplyv na vykonatelnost ostatnych ustanoveni. Ak
sa niektore ustanovenie stane nevykonatelnym, zmluvné strany sa zavézuju bezodkladne nahradit
nevykonatelné ustanovenie vykonatelnym ustanovenim, ktoré svojim vyznamom &o najblizdie zodpoveda
pdvodnemu zameru a stanovisku zmluvnych stran.

6.6. Predmet zmluvy je séasti financovany zo zdrojov ES v ramci Strukturdlnych fondov EU z Opera&ného
programu vyskum a vyvoj. Predavajici sa zavazuje pri realizacii predmetu zmluvy postupovat v stlade
s ustanoveniami zakona & 528/2008 Z. zopomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurépskeho
spolocenstva a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Predavajici je povinny v zmysle zakona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva podla § 7 ods. 7
zabezpetit sucinnost pri plneni Gloh Riadiaceho organu v zmysle platnej legislativy.

6.7. Zmluvné strany su povinné zachovavat v tajnosti vetky ddverné informéacie, ktoré im boli poskytnuté
alebo ktoré ziskali v stvislosti s touto zmluvou alebo s ktorymi sa oboznamili poéas pinenia zmiluvy, resp.
ktoré suvisia s predmetom ich plnenia, s vynimkou nasledujicich pripadov:

a) ak je poskytnutie informacie vyzadované od dotknutej zmluvnej strany vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi (napr. zakonom &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplineni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorgich predpisov),

b) ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom dotknutej zmluvnej strany (vratane pravnych,
Uctovnych, danovych a inych poradcov), ktori su bud viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou
micanlivosti alebo ak sa voci dotknutej zmluvnej strane pisomne zaviazali povinnostou miganlivosti,

c) pre Gcely akehokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
dotknutd zmluvna strana Géastnikom),

d) ak je doverna informacia poskytnutéd tretej osobe s predchadzajicim pisomnym sthlasom
spristupfiujucej zmluvnej strany.

6.8. Predavajuci v sulade s ustanoveniami zakona & 428/2002 Z z. o ochrane osobnych udajov v zneni
neskorsich predpisov zabezpeti poucenie svojich zamestnancov a vietkych oséb, ktoré v ramci
spoluprace s predavajucim maju pristup k informaénym systémom kupujiceho, a to najméa s dérazom na
povinnost micanlivosti a sankciami za porusenie tejto micanlivosti.

6.9. Zmluvne strany sa zavazuju, Ze upovedomia druhl zmluvnd stranu o porugeni povinnosti miéanlivosti bez

zbytoéného odkladu potom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli.

6.10. Zmluvné strany sa zavazuju tito Zmluvu ako aj jej obsah uchovavat' v tajnosti a neposkytnit ju tretej
osobe svynimkou pripadov Specifikovanych vbode 6.7. Zmluvné strany dalej budi zachovavat
micanlivost’ o skutoénostiach informaciach a datach v pisomnej, verbainej, alebo elektronickej podobe, bez
ohfadu na formu ich zachytenia, ktoré predavajici alebo kupujici oznaéi pri ich poskytnuti za déverné
(dalej len ,doverné informacie) Zmluvné strany budi ochranovat déverné informacie druhej zmluvnej
strany, a to s rovnakou starostlivostou ako ochrafuju viastné déverné informacie rovnakého druhu, vzdy
viak najmenej v rozsahu primeranej odborne| starostlivosti.

6.11. Ustanovenia bodov 6.7 a2 6.10 tohto élanku zmluvy sU platné aj po dobe jej platnosti, a to a2 do doby,
kedy informacie sa stanu verejne znamymi.

6.12. Pripadné spory, vypljvajuce z realizacie obsahu tejto zmluvy, ktoré sa zmluvnym stranam napriek
obojstrannej snahe nepodari vyriesit vzajomnou dohodou, je opravneny riesit vecne a miestne prisiugny
sud odporcu.
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6.13. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorych po podpisani zmluvné strany obdrZia po jednom
vyhotoveni.

6.14. Zmluva nadobuda platnost a Gginnost dfiom jej podpisu poverenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

6.15. Zmiluvne strany prehlasuju, 2e ich véla vyjadrena v tejto zmluve je vazna, slobodna a uréita, Zze prejavy
vole obidvoch zmluvnych stran si dostatoZne zrozumitelne a ze zmluva nebola uzatvorena v tiesni, ani za
napadne nevyhodnych podmienok. Na znak suhlasu s celym obsahom zmluvy ju cbidve zmluvné strany
podpisuijd.

Za predavajliceho: Ing. Jozef Kozar Za kupujuceho: Prof. RNDr. Jan Turfa, CSc.
predseda predstavenstva riaditel

Ing. Martin Polek
£len predstavenstva

V Bratislave dfia: ”f" /o L.Jlif' o 5" V Bratislave dia:
i IS
ING. JOZEF KOZAR Prof, RNDr. JAN TURNA, CSc.

AW

ING. MARTIN POLEK

Kipna zmluva & 21/09 STRANA &



PRILOHA C.1 - SPECIFIKACIA PREDMETYU ZMLUVY

Specifikicla predmetu zmiuvy:

Specifkfcia predmety zmluvy = HW tast' Mnoistvo
Tetekomunikaény systém Aastra MX ONE TSW. witane Media 1 ks

| gateway

Teiefonns pristroje Office 55 ks
Teleftinng priatroje Profesional 10 ks
Telefonny pristro] Yision 1 ks
Specifikdcia predmetu zmluvy = SW Cast’ + sluiby Mnolstvo
Software na zalchovanie dat ns MS Exchange semver 1ks
Software nz zdlohovanie MS Active Directory 1ks
Software na zdlohovanie MS SOL databaz 1 ks
Software pre "systém recovery” pri pade systému 2 ks
SE'»kI;Ir centifikity pre verajnd OCS sluZby 5 maintenance na 3 4ks
I

Tanfikaény software 1 ks
Cdbomé a implementadné price 1 ks
SW - Microsoft Chice Communication server 2007 R2 - EDGE 1 ks
funkeionalta vatane shudby Garancia & podpore systému
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PRILOHA C.2 - CENOVA KALKULACGIA PREDMETU ZMLUVY

C i cia matu zmiuvy:

Canova kalkulacia predmetu zmluvy = HWV East’ | Cena bez DPH
Telekomunikacny systém Aastra MX ONE TSWW, wdtans Madia
| g eway

Telefnne prictrope Office - 55 ks

Telefonne prstmga Profasional - 10 ke

Telafnny pristroj Vision - 1 ks

Cena sElu

Cana her DPH OPH Cana 3 DPH

Software na 2dichovanie dat na M3 Exchange serar

Software na zélohovanie M5 Actre Directary

Sciware na zalohovane MS S0QL databsz

Software pre "systém recoveny” po pade syvaternu

4 ks - S50 centffikdty pre verajné 0OCS sluZby s maintenancs
| na 3 roky

Tarifikafny softwars

Odbomé a implementafing price

W - Microsolt Ofice Communication server 2007 R2 - EDGE
funkcionalta watane siufby Garancia a ara Sl

Cena spolu
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PRILOHA .3 - CENTRUM PODPORY A UDRZBY

Pod Centrom podpory a udriby sa rozumie pracovisko zriadené predavajicim za hdelom poskytovania vySgie
uvedans] zirutnej podpory a adrZby. Centrum poskytuje dojednand slufby najmié prostrednictvom pracovnikoy
Centra. V nevyhnuinych pripadoch, ak to okolnasti vwZadujo, médu byt' sluzby Centrom zabezpedand pomocou
Zmiuvvnych subdodévatelov a extemych spalupracovnikov dodévatela.

Kontakiné idaje Cantra podpory a ddr2by:
» Tekefon: +421(2) 20812345

» Fax: +421 (2} 53411522
+« Email : supportidyratex com

Dostupnost Centra podpory a udriby:

= telefonicka dostupnost: nepretrZite 24 hodin denne a 7 dni viyidni poas platnosti a d€innosti tejto
Zmiuvy,

s emailova dostupnost: nepretrZite 24 hodin denne a 7 dni v ty2dni podas platnosti a déinnosti tefto zmluvy &

= faxové dostupnost’ v pracovnych dfioch v Ease od B:00 do 18:00.

Nastup na zérudné servisné zdsahy je najneskdr najblizsl pracovny def po dni nahlésenia poruchy.
Pracovnym Sasom sa pre podmienky tejto 2zmiuve chape Pracovny deh v £ase od 8:00 do 18:00.

Opravnand osoby kupujiceho:
Pod Opravnenym zamesinancom kupujiiceho sa rozumie jeho zamestnanec pisomne povereny kupujicin

hlasit Incigenty & 2iadat’ 0 zaéruline sluzby. Tento zamesinanac sa stéva gestorom Incidentu a rozhoduje o jeho
uzavrati,

Kupujci je povinny v pisomnej forme oznamit predavajocemu do desat (10) pracovnych dni akejkolvek zmeny
v wedenom zozname Oprdvnenych osdb odberatefa (s ich menom, priezviskom, miestom pdsobenia u
odberatela, formow epravnenta, ako a) s telefonickym, mobilnym, faxovym a e-mailovym kontaktom).

Ing. Kewvély Mikulas

Vedci OIT

tel.: +421 (2) 69253105
fax: +421 (2) 692523183
mobil 429 (918) 888698
e-mail: kevely@cvlisr.sk

Bc Marcina Pavol

Technik OIT

tal.. +421 {2} 89253106
fax : +421 {2} 69253183
e-mail.  marcina@evtior. sk
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